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et heureux autant qu’un philosophe doit I'étre el
le peut élre.

M. Tissot m’a fait present de son dernier ouv-
rage. Je l'ai lu avec une lrés grande satisfaction.

C’est avec bien du plaisir que j’ai appris qu'on
projettoit d’etablir 4 Berne une imprimerie raison-
nable, 11 est tems qu’on y publie auire chose que
des allmanachs et des mandats, M. Tscharner a bien
voulu me choisir pour les traductions qu’on sou-
haitoit d’y faire faire. J’ai consenti a condition que
les livres soyent de mon choix et que je ne sois ob-
ligé que de traduire en allemand.

Paique approche et.je suis fort intriqué pour la
continuation de mon poste de medecin de Koenigs-
felde que je n’ai arraché a M. Tscharner & ’exclusion
de M. Fuchslin, de M. Vatterli, du bourreau de Bade
et de Bremgarten que I’'année passée. Scait-on pour
sur que M. de Watteville prendra ce baillage? et
comment pourrois-je m’y prendre Monsieur pour
prevenir M. Fuchslin et M. Vitterli qui n’est connu
cependant dans Berne que de M. de Werth, baillif
de Bure? Jespere que le Nationalstolz n’empeche
pas que je ne sols en etat de trailer les malades de
Koenigsfelde dans la suite aussi bien que par le
passe, |

Brugg ce 18 Fevrier 1758. |

| - Zimmermann.
120. |
(Bern Bb. 51, No. 8.)

Non maledicere de Domino Priore, faire son
devoir tellement quellement et laisser aller le monde
comme il va, est selon Voltaire une ancienne ma-
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xime des moines, vous me la recommandés en par-
tie, et je vous promels que je serali quant a cela
moine tant qu'il vous plaira.

Yous avés raison Monsieur de dlre qu’il con-
vienl de menager des personnes dont on a besoin.
La maxime "est trés bonne, mais jai assés de pre-
somtion pour croire quun homme sensé qui me
connoilra personellemenl ne pourra pas étre mon
ennemi; ainsi je reitere mes instances pour vous
prier Monsieur de me recommander pour ce poste
de medecin au nouveau gouverneur de Koenigsfelde et
de vouloir bien agréer que je me recommande moi-
méme i vous si vous devés létre. M. Fuchslin et
M. Viitterli feront des efforts pour m’arracher cet
avanlage, et ils seront trés empressés pour cela aussi-
tot que le sort aura decidé. Si un seigneur de Me-
lune devoit I'étre, je sens bien que ce n’est pas
un homme auquel vous pourriés parler, mais c’est
un homme auquel on pourroil faire parler. Le Bon
Dieu nous en preserve el de quelques aulres encore,

Jai refusé fort innocemment & M. Tscharner
mon aml de faire les traductions en question parce-
que je crains le ridicule, et que je n’ambitionne pas
les sifflets de M. Berirand et quelques aulres mem-
bres de la societé. Je n’entend(s) pas le francois, et
ceux qui I'entendent méme sont souvent condamné
pour une faule aussi simple que legére.

M. Bertrand ayant ouvert le livre sur les progrés
des Allemands par M. de Bielefeld trouva I'ex-
pression fraiche liqueur. Fraiche liqueur, dit-il, ah
su-re-ment je ne le lirai pas! Je pourrais ciler d’autres
exemples, mais 1ils suscileroient des chagrins a cel
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ecclesiastique respectable. D’ailleurs ces sortes de
traductions me coutleroient (rop de tems et tout
petit homme que je suis, je n’ai certainement pas
du tems de reste, surtout depuis que j'ai le malheur
d’avoir des yeux extremement foibles qui depuis
quelque tems ne m’ont pas permis de faire la moindre
chose & la chandelle. Pour ce qui est de mes propres
ouvrages je ne fais qu’y penser de tems en tems el
i’y travaille rarement. Toule mon ambition me porte
a me laver des fautes que j'ai commis jusqu'ici et a
meriter dans la suite l'estime des personnes qui a
présenl me meprisent, |

Le procés de M. Morlot fait assurement honneur
4 Detat.

Quelles nouvelles je vous en supplie a-t-on du
Pays de Hannovre? On nous ecril leitres sur letlres
que les Prussiens se sont emparé de Goitingue et
de Celle. |

J’ai enfin recu la Physiologie de Lausanne. Je
me joins a toute la republique des lettres pour faire
des voeux pour une vie aussl utile et importante que
la votre. Jusqu’a quel chapitre avés-vous poussé votre
travail? Quand paroitra le volume qui traite du cer-
veau et des sens?

Br. ce 11 Mars 1758.
Zimmermann.

121.
(Bern Bbd. 51, No. 11).
Je n’al pas elé assés presomiueux pour croire
- que vous devies avoir le baillage de Koenigsfelde
parceque cela m’anroit fait plaisir, mais j'ai en un
trés grand chagrin lorsque j’ai vu que vous ne pou-
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